Comfort 5000/5 LCD Art. 1759 Premium 6000/6 LCD Inox Art. 1760
DE Betriebsanleitung EL Odnyiec xpnong
Haus- & Gartenautomat MeOTIKN OVTAIG VEPOU OIKIOKNC
EN Operator’s manual Xpnong & Knrou
Automatic Home & Garden Pump RU WMHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum
FR Mode d’emploi ABTOMAaTUYECKNN HAMOPHbIM HACOC
Automate pour la maison et le jardin SL Navodilo za uporabo
NL Gebruiksaanwijzing HiSni in vrtni avtomat
Elektronische hydrofoorpomp HR Upute za uporabu
SV Bruksanvisning Kucni & vrtni automat
Pumpautomat for hem och tradgard SR/ Uputstvo za rad
DA Brugsanvisning BS Kucnii bastenski hidropak
Hus- & haveautomat UK IHcTpyKLUifa 3 ekcnnyarauii
FI  Kayttoohje ABTOMaTMYHa CTaHuia NobyToBOro
Paine- ja puutarhapumppu 1 CafoBOro BOAOMOCTAYaHHA
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hus- og hageautomat Pompa automata pentru casa
IT Istruzioni per 'uso & gradina
Pompa automatica per uso domestico TR Kullanma Kilavuzu
e giardino Ev ve bahce otomati
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Estacion de bombeo para casa vy jardin ABTOMaTK4YHa NomMna 3a gomMa
PT Manual de instrucoes M rpagmHara
Bomba de pressao para casa e jardim SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Pompé automatike pér shtépi & kopsht
Hydrofor elektroniczny ET Kasutusjuhend
HU Hasznalati utasitas Automaatne majapidamis- ja aiapump
Haztartasi- és kerti automata szivattyu LT Eksploatavimo instrukcija
CS Navod k obsluze Buitinis ir sodo siurblys
Domaci a zahradni automat LV LietoSanas instrukcija
SK Navod na obsluhu Udens apgades automats majai un

Domaci a zéahradny automat

darzam
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLUii.

[iTv BikoM Bif 8 POKIB i cTaplLi, @ TaKOX 0c00u

3 0OMEXEHUMY (IBNYHUMN, CEHCOPHIUMU a00

PO3yMOBUMI 3aiOHOCTAMI 200 3 BICYTHICTIO
[0CBIAY 1 3HAHb MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY JaHWI BUPIO,
AKLLO BOHW NepebyBatoThb nia A0rNAA0M abo nponiLn
IHCTPYKTaX 3 6e3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHA BUPODY i1 PO3yMi-
t0Tb NOB‘A3aHI i3 LM pu3nki. LitAM 3ab0pOHAETLCA rpa-
TUCA 3 BUPOOOM. YMLLIEHHA Ta TEXHIYHE 0OCNYrOBYBaHHH,
BUKOHYBAHE KOPUCTYBAYEM, He MOBWHHI MPOBOAMTUCA
aitbmu 6e3 fornaagy. Mu peKoMeH/1yeMo BUKOPUCTaHHA
BMPOOY MmianiTKamu TinbKi NicnA AOCATHEHHA 16 POKiB.

HanexHe 3actocyBaHHA:

ABTOMaTU4Ha cTaHUifA No6yTOBOro 1 cCafoBOro BOAOMNOCTA4YaHHA
GARDENA npusHavyeHa 01Aa BUKOPUCTaHHA B AOMALLHIX yMOBax



B ByaMHKax i Ha NnpucaanbHyx ginAHKax i He nepenbadeHa anAa B1UKO-
pUCTaHHA B 3POLUYBaSTbHNX MPUCTPOAX | CUCTEMAX B MPOMaACHKIX
ckBepax. Il MoxHa 3acTocoByBaTh AN1A BigkavyBaHHA JOLLOBOI, BOAO-
MPOBIAHOI Ta XJI0POBaHOI BOAM.

Bupib He npuraHayeHnin ana 6esnepepBHOro pexmmy poboTu (Hanpu-
Knaz, MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA, 6e3nepepBHOI LMPKYIALL).

HEBES3MNEKA! He po3BonsaeTbcA NnepekadyBaTH igki, nerkosammmc-

Ti, arpecuBHi a6o BubyxoHebesneuHi piauHu (AK Hanp., 6eH3uH,

KepocuH abo HiITPOPO3UMHHUKMK), CONIOHY BOAY, a TakoX nepenba-

YeHi ANA BXXUMBaHHA B DKY NPOAYKTU XapyyBaHHA.

36inblIE€HHA TUCKY:

AKLLO HacOC BUKOPUCTOBYETLCA A/1A 36iNblUEHHA TUCKY, He NepeBu-
LLIyMTe MakcMasibHO A0MYCTUMW BHYTPILWHIN TUCK 6 6ap (3 Hanip-
Horo 60Ky). [Mpw oMy TUCK, LLO 36iNbLLYETLCA, 1 TUCK Hacoca cka-
[aroTbCA.

— Hanpwuknaga: Tuck Ha Buxofi 3 BogonpoBigHoro kpaHa = 1,0 6ap.

MakcumManbHUiM TUCK aBTOMaTUYHOI cTaHLii NobyToBOro 1 cagoBoro

BogonocTtadaHHA Comfort 5000/5 = 4,5 6ap.
[MoBHWI TCK = 5,5 6ap.

1. BEIMNEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHO npouunTanTe Lo iIHCTPYKLilO 3 ekcrninyaTauii Ta 36epexiTb i,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MoXXHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HE.

Cumonu Ha Bupobi:

A

3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3nekun

MpouuTtanTe IHCTPYKLUilO 3 eKcnnyaTauii.

Enektpobesneka

A HEBESIEKA! YpaxeHHs cTpymom!

He6eaneka oTpUMaHHA TPABMU Yepes YPAXKEHHA eNIeKTPUUHUM
CTpyMOM.

- YXuBneHHA BUpoby mae 3aicHIOBaTUCA Yepesa uepesa NpUcTpin
3axucHoro BigknioueHHa (M3B), HoMiHanbHUIA 3anNULW KOBUI CTPYM
cnpauboBYyBaHHA AKOrO He NOBMHEH nepeBuulyBaTty 30 MA.

A HEBESIMEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Heb6eaneka oTpUMaHHA TPAaBMU Yepes YPaXKEHHA eNeKTPUUHUM
CTPyMOM.

- Big’enHaiTte Bupib Big enekTpomepexi nepen NpoBegeHHAM pobit
3 TexHiyHoro o6cnyrosyBaHHA abo 3amiHo neTanen. BiaknioueHa
BUJIKa MOBUHHA 3HaXOAMTUCA Y Ballomy noni 3opy.

BesneuHa ekcnnyarauifa

YHuvKalTe nepeBuLLEHHA Temnepatypu Boan 35 °C.

He MOoXHa BUKOPUCTOBYBATW HACOC, AKLLO Y BOAi 3HAXOAATLCA JIHOOM.

PionHa ona nepenomnyBaHHA Moxe ByTu 3abpyaHeHa MacTUIoM, Lo

BUCTYNae.

3axucHU BUMMUKaY

Pene saxucty Bif ,Cyxoro xomy": AKLLO BOAA He NOAAETbCA (3aHN3bKIN
CTPYM), HACOC aBTOMaTU4YHO BUMUKAETLCA.

3axucT Bifg, 610KyBaHHA: AKLLO ABUIYH 3a610KOBaHO (3aBUCOKU CTPYM),
Hacoc aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA.

JlonartkoBi Bka3iBku 3 TexHikn 6e3nekm

Enektpobesneka

A HEBES3IMNEKA! 3ynuHka cepus!

Lle# BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOplOe enekTpomarHitHe none. Lie
rnone nNpu NeBHMX yMOBax MO)Ke CTBOPUTU HEraTUBHUIA BMAIMB Ha po6oTy
aKTMBHUX abo NnacMBHUX MeANYHUX imnnaHTartie. LLlo6 Bukniountn Hebes-
neyHi cuTyauii, AKi MOXXYTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaeM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNNIaHTaTOM Nnepe BUKOPUCTAHHAM LibOro
BMPO6Y NOBUHHI MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM JlikapeMm i BAPO6HMKOM
iMnnaHTary.

A HEBESIEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Axwo B nnaBanbHomy 6aceiiHi abo cagoBomy cTaBKy € noau,
He BUKOpUCTOBYWTE BUPIb.

- MepeKoHanUTecA, WO eNeKTPUYHI 3’eAHaHHA 3HAaXOAATLCA B 3aXMULLEHIN
Bifl 3aTOMNEHHA 30Hi.

- 3axulianTe WTenNcenbHy BUNKY Bifl BONOTU.

J3’eaHyBanbHuu kKabenb

A HEBESIEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Axwo obpisaTtu WTencenbHy BUNIKY, Yepes kabenb XuBNeHHA Bonora
MO)Xe MPOHUKHYTHN B €NIEKTPUUHY 30HY i BUKJIMKATU KOPOTKE 3aMUKaHHA.

- He obpisaiiTe wTencenbHy BUNKY (Hanpuknaa, wob npoknactu kabenb
Kpi3b CTiHy).

[lna 3anobiraHHA Hebe3neyHnm cutyadiam 3amiHa
MOWKOMKEHOr0 Kabento XIUBJIEHHA NOBUHHA 3[iCHIOBa-
TUCA BUPOOHUKOM, NOr0 PEMOHTHOKO MarcTepHeto abo
KBanihikoBaHum (axisLem.

3riaHo 3 DIN VDE 0620 nepepia kabento X1BNEHHA 1 MOA0BXYBaSIbHOrO
kabento He MOBMHEH BYTW MeHLUNM 3a Nepepia LLAaHrONPOBOAIB 3 YMOBHUM
nogHaveHHAM HO7RN-F.

LoxunHa kabento noBuHHa cknagaty 10 m.

[aHi Ha ipmoBin Tabnuyui NOBMHHI cniBnagati 3 napameTpamMmmn Mepexi
ENEeKTPOXMBEHHA.

AKLLO BMPI6 HE BUKOPUCTOBYETHCA, BIAKIIHOUITb MOTO Bif €N1EKTPOXNBAEHHSA.
3abesneyte 3ax1CT LITENCEeNbHOI BUNKK Ta 3'eAHyBa/lbHOro kabento Big,
neperpiBaHHA, ONNBK Ta FOCTPUX KpaiB.

He Tpumainte Hacoc 3a kabesb eNeKTPOXMBAEHHA Mif, Yac NepeHeceHHsA
Hacoca, He BUTAryINTe LUTENcenbHY BUIKY 3 PO3ETKM 3a Kabesb eNeKTPOXMB-
SIEHHA.

Y AKOCTi 4OAATKOBOIO 3aXMCHOMO NMPUCTPOIO MOXHA BUKOPUCTOBYBATU
[I03BOJSIEHNI 3an0BiXHUI BUMUKAY.

-> BignosiaHy iHpopmaLito BU MOXETE OTPUMATK y CBOIO €1eKTPHKa.

[lnA ekcnnyataLlii Hacoca BUKOPUCTOBYIMTE NOAOBXKYBanbHWA kabenb i3
3a3eMJIEHHAM.

He BMKOPWCTOBYMTE NOLWKOMKEHMIN HACOC.

[Nepen BUKOPUCTaHHAM NepeBIpTE HACOC Ha HAABHICTb MOLIKOIKEHb
(3okpema kabenb eneKTPOXUBAEHHA N LUTENCENbHY BUMKY).

- VY pasi nowkomkeHHA 060B’A3KOBO BifaanTe Hacoc Ha NepeBsipKy A0
cepgicHoro ueHTpy GARDENA.

Ocobucra 6eaneka

A HEBESIMNEKA! He6esneka 3agyxu!

Api6Hi YacTMHN MOXXYTb 6yTn Nnerko NPokKoBTHYTI. Yepea nonietune-
HOBUM MilLOK iCHye He6e3neka 3aayxy ANA ManeHbKUX AiTen.

He pnonyckaiTte maneHbKMx giten Ao micus 36ipku.

A HEBEIINEKA! He6e3neka oTpMMaHHA TpaBMMU BHacniaoK
KOHTaKTy 3 rapa4oto BoAoio!

AKWwo enekTpoHHMK 6N0K ynpaeniHHA HECNPaBHWUI, | BOAOMOCTaYaHHA

3 60Ky BryCcKy Hacoca He 3AiNCHIOETbCA, BOAa B HACOCi MO)ke HarpiBa-

TUCb i, BUTiIKalO4M, CNPUYUHATU Hebe3neKy OTPpMMaHHA TpaBMM.

- Big’egHanTe Hacoc Bif OCHOBHOro J)keperna nocradyaHHs, 3a4yekanTe,
AOKMK BoAa He oxosioHe (npu6bn. 10 — 15 xBunuH), a NoTim NiaKno4viTh
BogonocTa4yaHHA 3 60Ky Brycky. Tilbku NiCnA LibOro MOXHa SHOBY
BBOAUTW HAcoC B eKcrulyaTauito.

He BukopuctoBynTte BMpI6, AKLLO BM BTOMUAMCL ab0 3HaXoaAMTUCh Mif, BAan-

BOM HapKOTUYHMX 3ac0biB, ankoroto abo MeankameHTiB. MuTTeBa HeyBaK-

HICTb Mif 4ac ekcnayartauii MoXe CIPUYNHUTYI TAXKI TPDABMU.

MMig yac nigkNtoYeHHA Hacoca A0 CUCTEMM BOAOMOCTa4YaHHA HeobxiaHO
LOTPUMYBATUCh PEriOHaNbHMX CaHITapHUX HOPM, Wo6 3anobirTi 3BOPOTHOMY
BCMOKTYBaHHIO HEMWUTHOI BOAMN.

Boga, Wwo npoxoanTts Yepes Hacoc, MUTHOIO He €.

Mg yac poboTtn 3 BUpobom 36npanTe BonoccA, He Haaarante wappu

1 NofibHWMIN oAAr, WO HelwinbHO NpuiArae fo Tina.

CrexTe 3a TUMm, Wob 6inA Hacoca abo cepesoBuLLa, WO NepekavyeTbCA,
He 6yo aiTel i CTOPOHHIX ocib.

[nA 3anobiraHHA CyxOMy XO4y Hacoca KiHellb BCMOKTYBaJ/IbHOIrO LWaHra
MOBUHEH 3aBXAM 3HaXOAUTUCH Mif, BOAOHO.

- MNepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM HaMoBHIONTE HACOC PIAMHO, Lo nepe-
KauyeTbea (Mpnba. 2 — 3 n).

Hacoc notpibHO BCTAHOBUTM Ha MiLlHY PiBHY OCHOBY 11 3aXMCTUTW Bif, Nepe-
MOBHEHHA. YHVKanTe nagiHHA Hacoca B BOAY.

[y>xe ApibHUIA NiCOK MOXe NoTpanuTy Yeped BOYAOBaHWI (inbTp (po3mip
oTBopy 0,45 MM) i NPUCKOPUTU HOLLIEHHA FiApaBAiYHNX KOMMOHEHTIB.

- AKLLO nepekavyeTbCA BoAa 3 BMICTOM MicKy, HeobxiaHO 00AaTKOBO
3acTocoByBaTV @inbTp NnonepeAHboro oumnieHHAa GARDENA, apt. 1730
(po3mip otBopy 0,1 MM).

Temnepartypa piauHu, WO nepekadvyeTbeaA, MOBUHHA CKNaaaTu Big
2°C po35°C.

Temnepatypa 36epiraHHA NoBuHHa cknagaty Big 2 °C oo 70 °C.

2. YCTAHOBKA

Q HEBESIMNEKA! YpaxeHHA cTpymom!

He6esneka oTpMMaHHA TPaBMU Yepes ypaXKeHHA
€NeKTPUUYHUM CTPYMOM.

- Big’egHanTe BUpib Bia MmepeXi nepen BCTaHOBNIEHHAM.
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YcraHoBka [306p. I1]:

3abeaneurte 4OCTaTHIO BEHTUNALIO 6inA BEHTUNALIMHUX OTBOPIB.
BiactaHb M) Hacocom i CTiHOIO He NoBMHHA 6yTK MeHLW olo 3a

5 cm. YHUKanTe BCMOKTYBaHHA 3abpyaHeHb (Hanpuknag, nicky
abo semri) yepes BEHTUNALINHI OTBOPMU.

BcTaHoBIiTh HACOC TakMm YMHOM, WoO BiH He 3icnnaas, a nid, 3NMBHOK
npobkoto (D MoxHa 6yno BCTaHOBUTK 36ipHY NOCYANHY AOCTATHLOrO
pPO3Mipy A4/1A CNOPOXHEHHA Hacoca abo cUcTemu.

BcTtaHoBiTb Hacoc Ha 6e3neyuHin BiacTaHi (He MeHLule 2 M) Bif cepeno-
BMLLA, LLO NepekavyeTbCA.

AKLLO MOXUIMBO, BCTAHOBITE HACOC BUILLE MOBEPXHI BOAX, LLO Nepeka-
4yeTbCA. AKLWO Lie HEMOXJIIMBO, BCTAHOBITb MK HACOCOM i BCMOKTY-
Ba/IbHUM LLNAHrOM BakyyM-CTilKy 3anipHy apMatypy, Hanpvknag, anqa
ouuLLeHHA BOyAoBaHOrO (inbTpa.

AKLO crcTeMy BCTaHOBIEHO HEPYXOMO, TO 3 BOKY BMyCKY 11 BUMYCKY
noTPIGHO BCTAHOBUTM BiAMNOBIAHY 3anipHy apmarypy. Lle saxxnneo,
Hanpuknad, AnA NpoBedeHHA Ha Hacoci PobIT i3 TexobcnyroByBaHHA
ab0 OUMLLEHHA, a TaKOX OJ1A BUMKHEHHA.

3’egHaHHA:

A YBATA!

GARDENA ®iTiHr1 Ha CTOPOHi BCMOKTYBaHHA i HA CTOPOHI
HarHiTaHHA NOTPi6HO TiNnbKKM miuHO oAaiBaTu. Mepen HarBUH4YY-
BaHHAM BCMOKTYIOUYOIO LiflaHra Ha BryCKHUNA OTBIp nepesiputu
HafABHICTb KiNbLA-YyLLiNbHIOBa4a Ta Y1 BOHO HE MOLLKOAXEHE.
Mpu BUKOpUCTaHHi MeTaneBux naTtpy6bkiB Npu HenpaBuUIbHOMY
MOHTaXi MOXXe MOoWKOAUTUCA NpUeaHYyBanbHa pisbba. 3 uiei
NPUYMHU NPUKPYYyBaTH 3‘cAHyBanbHi aetani Tpeba ayxe obe-
pexHo. [ina repmeTunsawii MeTaneBux 3‘€¢AHaHb BUKOPUCTOBY-
BaTU TiNbKM YLLiNIbHIOBaJIbHY CTPIUKY.

CTOpOHa BCMOKTYBaHHA:

He BMKOPUCTOBYNTE Ha CTOPOHI BCMOKTYBaHHA BCTaBHI AeTasi BOAO-
nposigHoro wnaxral [nAa uboro cnif BUKOPUCTOBYBATY BaKyyMOLLLTb-
HWUI WNaHr, Hanpuknaga;

- Kowmnnekt gna 3abipHoro wnanry GARDENA apTt. 1411/1418
- 3abipHun wnaHr GARDENA ana 3abuBHux KonoAaaAsis apT. 1729

- BcmokTtyBanbHui wnair GARDENA, wo npogaetTbcA Ha METpHU,
i3 LLinaHroeum xomytom GARDENA apT. 7192/7191.

Mpwn 3abpyaHeHHi pobo4yoi pianHW ayxe ApibHUMKN YacTuHKamMn 4oaaTt-
KoBO 110 BOyoBaHOro (inbTpy pekomeHayeTbcA MonepeaHin dinbTp
rpy6oro oumweHHa anAa Hacoca GARDENA apt. 1730/1731.

[1nA cKopoYeHHA Yacy NMOBTOPHOIO BCMOKTYBAHHA MU PEKOMEHYEMO
BMKOPWCTOBYBATM BCMOKTYBa/IbHWI LWAAHT 3i 3BOPOTHUM KflanaHomM,
Lo 3anobirae CNopoOXHEHHIO BCMOKTYBaJ/IbHOrO LWAaHra nicna snsee-
[EeHHA 3 ekcryatauji Hacoca.

BaxnuBo nig yac crtauioHapHOro MOHTaXy:

[pw BENVIKIN BUCOTI BCMOKTYBaHHA BMKOPUCTOBYITE BCMOKTYBasIbHUM
LwnaHr manoro giametpy (3/4").

HanipHa ctopoHa:

Ha HanipHin cTOpoHi NoTPIGHO 3aCTOCOBYBATM MEPMETUYHWI LUAAHT,
Hanpuknaza;

- Capoeun wnaHr GARDENA (3/4") 3 apT. 18113 i3
3’eaHyBanbHuUM Komnnektom GARDENA 3 apt. 1752.

BaxnuBo nia yac crtauioHapHOro MOHTaXy:

AKLo BMPi6 cTauioHapHO BCTAHOBEHUI B 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI,
TO A71A NiAKIIOYEHHA 40 rOCMOAAaPCHhKOro MUTHOMO BOAOMOCTa4YaHHA
MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiflbKM FHYYKI LUAAHM M (Hanpukiag, apMosa-
Hi), @ He XXOPCTKi TPy, Takum YMHOM MOXH SHUBUTK PIBEHD LLIYMY
3anobirTy NOLWKOMKEHHIO BHACNIAOK rigpasaivyHnx yaapis. Ctauio-
HapHi TPY6OMPOBOAM MOXHa BCTAHOBIIOBATY TifTbKM 3 HAXMIOM Ha
nepwmnx 2 M. LLLo6 yHMKHYTN NOLWKOMKEHHA Pi3bbu, B pasi BUKOPU-
CTaHHA MeTaneByx 3'€AHaHb BUKOHYNTE PETEbHNI | TOYHUI MOHTaX.

lNigknroyeHHA BCMOKTYBallbHOIO LWaHra [306p. 12]:

1. MpukpyTiTh 3’eaHanHHA @) 4O BCMOKTyBasibHOro natpybka @
M WiNbHO 3aTArHITH MOro B, PyKU.

2. HagarHiTe BCMOKTyBanbHUI WwnaHr @ Ha 3'eaHadHA @) 11 3aKpiniTe
noro, Hanpuknaz, 3a agonomoroto Wnanrosoro xomyra GARDENA,
apt. 7192/7191.

3. AKLWo BMCOTa BCMOKTYBaHHA NepeByLLye 4 M, 3aKpiniTb BCMOKTY-
BaJIbHWUW LLNAHT (Hanpvikiad, Ha AepeB’Hin CTinL).

[Npwv LibOMY BOAla MEHLLE AaBUTUME CBOEKD Barok Ha Hacoc Ta
BCMOKTYB&/TbHV LL/TAHT .

116

lMigknroyeHHA HanipHoro wnaHra [306p. I13]:

HanipHui lWwnaHr MoXkHa 3akpinuTi 3a 4onoMoroto pissbu 33,3 mm (G1)
3’edHaHHA, Wo obepTaeTbea Ha 120° (), Ta/abo ropuaoHTaNbHOro
3’eaHanHA @®).
1. MpukpyTiTe KpaH @ Ha Brxoai Hacoca ®/® 1 WibHO 3aTArHITL
MOro Bif, PyKu.
2. BcTaHOBITh HAMIPHWIA WAHT i3 WiaHroBuM 3'edHaHHAM ®
Ha kpaH @.

3. OBCJ1YITrOBYBAHHA

c HEBES3INEKA! Ypa)xeHHA cTpymom!

He6esneka oTpMMaHHA TPaBMU Yepes ypaXKeHHsA
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

- Bin’epHanTe BUpib Bia MmepeXi nepen HaNOBHEHHAM Hacoca.

3anyck aBTomaTu4yHoi cTaHyii no6yToBoro s cagoBoro
BogonocTayaHHA [306p. O1/02]:

BKASIBKA: HaBegeHa makcumanbHa BUCOTa CaMOBCMOKTY-
BaHHA (game. 8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN) nocAraeTbca nuiue
B TOMY BUNaAKY, AKLLO HAaCOC 3arnoBHEHO, @ HaMipPHWUNA LWaHr

nig Yac neploro CaMoBCMOKTYBaHHA NMigHATUI goropu Bigpasy
3a BUXOA0M Hacoca, wob pianHa He morna BUTIKaTu yepes Hanip-
HuK wnaxr. Mig yac BUKOPUCTaHHA BCMOKTYBasibHOrO WaHra

3i 3BOPOTHMM KJiarnaHoM MigHiMaTK HanipHUW WNAHr He NOTPi6HO.

1. 3a gonomoroto kitoda @, Lo BXOAWTb [0 KOMMEKTY NocTavaHHs,
BIAKPYTITb KpULLKY @ Ha kamepi ¢inbTpa.

2. MoBiNbHO 3avBanTe PiaVHY, LLO NepeKkavyeTbCA, B HAMBHUN
naTtpybok @ (npubn. 2 — 3 1) Taknm YNHOM, LWo6 piBEHb BOAM HE
OMyCKaBCA HMKYe BMYCKY 3i CTOPOHW BCMOKTYBaHHA, i BOAa He
BUTIKaNa 3 rOPUSOHTaNIbHOIO Br1yCKY.

3. CTauioHapHUMA MOHTaX: BiAKPYTITb 3aXUCHUIN KOXyX () 1 HanoB-
HIOMTE HaCcOC PIANHOI, LLO NepeKkaYvyeTbCA, oKW BOHA HE MOYHe
BUMBATVCb 3 FOPUSOHTASIBHOO BMYCKY.

4. 3nunTe 3anvKy BOAW 3 HAMIPHOro LWaHra, Wob nig yac Hanos-
HEHHA 1 NPOAYBKM BUXOAMSIO NOBITPA.

5. BiakpunTe 3anipHy apmaTtypy B HanipHOMy Tpy6onpoBoi
(Npunagna ana Nonvey, KpaH Touwo), Wwob nig vYac BCMOKTYBaHHA
BUXOAMMO MOBITPA.

6. CTauioHapHUIN MOHTaXX: AKLLIO Yeped cTalioHapHNN MOHTaX

CNOPOXHUTY TPYOOMPOBIA Noaadi HEMOXINBO, BIAMBUHTITh

3aXUCHUI KOXyYX (). Moxe BUTIKATK 3HaYHa KifbKiCTb PiaMHN.

Mpurotynte 36ipHY NOCYAMHY AOCTATHBOrO PO3MIPY.

BakpyTiTh [0 yrnopy @ KpuwKky @ kamepu dinbTpa.

8. HecTauioHapHMit MOHTaXX: NiAHIMITL HANIPHWUIA WNaHT oapagy 3a
BMXOO0M Hacoca.
9. BcTaBsTe wWTencenbHy BUKY 3'€QHYyBasIbHOro Kabento A0 MepexeBoi
LITENCENbHOI PO3ETKN.
10. MepeBeaiTs BUMMKAY YBIMK. /BUMK.AD) B MOnoXKeHHs |.
Bumukay yBiMK. /BUMK. FrOPUTS.

N

Mia yac nepBUHHOro BBeA€HHA B eKcryaTtauito nicna BBiIMKHEHHA
Hacoca HeobxigHo Bu6paTu moBy iHTepdency Ha aucnnei.

11. Hrwatski Bunbepitb 3a gonomoroto niBoi abo
Srpcki npaBoi KHONKM HeobXiaHy MOBY
mﬂh_ iHTepdelicy i ninTBepAiTh BUGIP
Rotn&hé cepenHbOoIO KHOMKOW Tk
Tirkce Ha aucnnei 3’'aButbcA niraHHA
- kel - »Hacoc renep BknrounTu?",
12. HaTncHIiTb NiBy KHOMKY A& .

[MpnbnnaHo 3a 2 ceKyHam Hacoc
roYHe npaurosatv. Ha aucraei Bjgo-
bparkaeTbcA noBiaoMIeHHA ,,[Mpoyec
YCMOKTyBaHHA hge“ i cumposn
,COHLA" GARDENA obeptaeTbca nig
4ac YCMOKTYBaHHA.

Hacoo: Tenep EKneoyMTIAY

Mpouec BCMOKTYBaHHA MOXe
MNpoyec . TpuBaTtu Ao 6 xeunuH. AKWo nicnA
pEEEE S S LbOro BOAAa He nepeKauvyeTbCeA,

@ aBTOMaTMyHa cuctema nobyTosoro
1 caaoBOro BOAOMNOCTa4YaHHA BUMMU-
KaeTbCA, a Ha aucnnei 3’ABNAETbCA
nosigomneHus ,IOMWITKA 2“ (aue.
7. YCYHEHHA HECMPABHOCTEMW).



13. LLlonHo Hacoc noyvHe 6esnepepBHO

2"1':":' n'r

MNoik noaasaTtin Body, 3HOBY 3aKkpuiite
3anipHy apmatypy Ha HanipHOMy
Tpy6onpoBOA;.
Tck 3.0 B&8 112 aucnnel BinoGpasatoteea ,, MoTik™
it i 5 TUCK".

MpubnusHo 3a 10 cekyHA nicnA 3aKpMBaHHA 3anipHOi apmaTypu
Hacoc aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA.

Hacoc rotoBuit go ekcnnyarakuiii,
a Ha gucnnei Bigo6paxaeTbca
»Standby*.

Stancdbeye

-

EneKTpoHHUI 6110K ynpaBliHHA:
Hacoc ocHalleHO eneKkTPOHHVM 6/T0KOM YyrpaBsliHHA.

Konu TUCK Nafiae HKYe TUCKY YBIMKHEHHS, HacoC aBTOMaTUYHO
3anycKaeTbeA.

LLlonHo nogava Boau NPUNMHAETHCA, BiH aBTOMaTU4HO BMMUNKAETHCA.

lporpama ana manoi KinbKOCTi BoAW i curHan rnoasu
Kpanenb BoAM:

CurHan noseu Kpanenb BoAU:

Y pagi BUTOKIB ab0o KpamnaHHA BOAOMPOBIAHOMO KpaHa TUCK MOCTIMHO
najae HWx4e TUCKY BBIMKHEHHA, BHACNIOK YOro HacoC MOCTIMHO BMU-
KaeTbCA 1 BUMUKAETHCA.

AKLIO HACOC NoYMHAaE NOCTIMHO BMUKATUCh | BUMUKATUCh, BiH aBTO-
MaTUYHO BUMMKAETbCA ANA 3anobiraHHA HebaxaHoro BUTOKY BOAM
(BinobpaxkaeTbcA nomuaka 4 “CurHan noAsn kpaneab Boan”).

Mporpama ana manoi KinbKocTi Bogu:

[na 3anobiraHHA nepeaYacHOMy BUMKHEHHIO Hacoca B pasi HeCaHKLLi-
OHOBAHOIr0 BMKOPUCTaHHA 3 HEBESIMKOO KiSTbKICTIO BOAM (Hanpu-
Knag, npanbHi MawwnHM abo KpanesabHWI NoAMB) MOXHA HanalTyBaTu
Yac nporpamm 4iA Masoi KislbkOCTi BOAW [0 akTusaLlii curHasy npo
noasy kpanesnb (ave. 4. Mento ,MEHIO-HACTPOWVIKW/ CurHan

roABU Kparnesb").

LinkniyHe BBiMKHEHHS 1 BUMKHEHHA Hacoca nig Yyac nporpamu ans
Manoi KinbKOCTi BoAMW He BNaAMBae Ha TepMiH cny6bu Hacoca.

EkcnnyaTauifa npanbHUX MalluH
(curHan noABu Kpanesnb BCTAaHOBNEHO Ha 60 XBUUH):

Y mpanbHnX MawwuvH NicaA 3aBeplueHHA nogadi MiHiManbHOI KilbKOCTi
BOAM Nporpama Aaa Masoi KinbKOCTi BoAW i3 TpMBanicTio ekcnayatauii
60 XBUAVH aBTOMATUYHO MOBEPHETLCA 40 HOPMAIbHOrO PEXUMY
pob0oTn Hacoca, Lo 3abe3neunTb 6e3npobnemHy ekcrnayartauito npasnb-
HOI MaWwnHK 1 noHaa 60 XBUIKH.

PoboTa 6e3 manoi KinbKocTi Boau
(curHan nonABu Kpanesib BCTAHOBAEHO Ha 2 XBUJIMHW):

AKLWO HeObXiAHO BUKOPUCTOBYBATM Many KinbKicTb BOAMW, CUFHaN
MOABK Kpanesb MOXHA CKOPOTUTK 0 2 XBUIMH. Taknum YmMHOM 3a6e3-
neYyeTbCA MakCUMasbHUI 3aXUCT NPU BUTOKAX.

Mpu nocTinHOMy KpanenbHOMY NOAUBI

(curHan noaeu Kpanenb BCTaHoBNeHO Ha BUMK.):

AKWo nporpamy Ana Manoi KinbkocCTi BOAM NOTPIOHO 3aCTOCOBYBATH
nosue 60 XBUNWH, TO CUrHaN NoABU Kparnesib MOXHa BUMKHYTU
(BUMK.).

YBara! Y Takomy BUnagKy curHan nofiBu kKpanenb 6inbwe He 3axu-
ae Hacoc.

4. MEHIO-HACTPOUKMU

BaranbHe ynpaBniHHA:

CHFHaN NoAEH HE&I‘IEJ‘IB

!"c\,,-'HeHHﬂ RASRMHAKIA
FaE0A SRR HAS TROHKM 0
[[ONOEHE MEHKD

A [Z3 * ——
A, de=l,
O O

3ane)Ho Bif MOTOYHOro CTaHy
eKpaHa Moxxe 6yTu BUKNnKaHa
akTyanbHa iHpopmauifa 3 pexxumis
ekcnnyarauji 1 BAKOHaHi pi3Hi
HaCTPOIOBaHHA.

EKpaH cKknagaeTbCA 3 iHTepakTuB-
Hoi o6nacTi O uta yHKUiOHanbHOI
naneni (D, Ha AKi npeacTaBneHo

BiANOBIAHI (hyHKLUIi 3-X KHOMOK, WO
3HaxXoAATbCA NiJ Helo, HanNpuKnaa:

JliBa kKHONKa 4 | OouH KpoK Haropy Ao ,,CurxHan noasy Kpanenp“,
CepenHA KHOMKa Ok | Buknukatu MeHio ,, TUCK BK/IlOYEHHA" .
NpaBa KHonka = | OauH KpoK YHU3 10 ,,YCYHEHHA noMUIKN*“,

IHamkayia Ha gucnner nig yac ekcnnyartauyii:

lae npouec yCMOKTYBaHHA

Cumson ,coHua"“ GARDENA obepraeTscA
Ha aucnaei nig Yyac yCMOKTYBaHHA.

Mpoowy ec
YOMOKTYESHHA Mge

o

Hacoc nonae sBoay

E'q-l:ll:l nir

MoTik Ha aucninei BinobpakaeTbcaA MoTOYHMM
wIoTik“ | notoyHuwi ,, TUCK*® nig Yac ekc-
Trck rsyaradii.

E”:I Bap

Hacoc roroBuit go ekcnnyarauii
Ha ancnnei BinobpaxaeTtscA ,,Standby*.

Starcdkeys

-

MpoAayKTUBHICTL

- HatucHiTb Ha npaBy KHOMKY, AKLLO
Hacoc nepekavye Bofdy abo roTosui
[0 ekcnnyaradii.

Ha aucnnei nporarom rnpubsa.

5 cekyHn BinobpaxaroTeCA ,3aranbHa
NPOAYKTUBHICTL" (3 BBEAEHHA B EKCII/Ty-
arauiro) i ,,YactkoBa npoayKTUBHICTL*
(3 OCTAHHBOIO CKUAAHHSA).

darankHa Npoa'WE THEHISTE

265 e

HasTEOES MRoAWH THEHICTE

'1Em3

Pusuk moposy
(Hacoc He ekcnnyaTyeTbCcA)

Temnepatypa Hacoca byna abo yce e
3anuwaeTbea Hnkde 4 °C.

= - HaTUCHIiTb NpaBy KHOMKY, a NoTim
cepenHIO KHOMKY.

Hacoc 3HoBy rotoBuii 40 ekcriyatadlii, a
Ha aucnnei BigobpaxaetscA ,,Standby*.

& PHZKE MOPO3Y!
TeunepaTypa HAHYe 450

Buknuk i HanawtyBaHHA ¢byHKYiN Hacoca:
FonoBHe mMeHIo:
BuKNuK ronoBHOro MeHIo nifg yac eKkcnnyaradii Hacoca

- OpgHovacHO HaT1ckarTe cepeaHIo I NpaBy KHOMKM, [OKM Ha Anc-
nnei He 3’ABUTLCA FONIOBHE MEHIO.

BUKNUK ronoBHOro MeHI0, KON HaCOC BUMKHEHUM:

- OOHOYaCHO YTPUMYMTE HATUCHYTVMI CepeaHIo 1 NpaBy KHOMKU
Ta YBIMKHITb HACOC, AOKWN Ha AMcnaei He 3’ABUTLCA FOJIOBHE MEHIO

Moku BiakpuTe ronosHe meHo abo nigmMeHo, HAacoC He npawtoe
3 MipKyBaHb 6e3neku.

TP [ 0/10BHE MEHIO CKNaAaeThcs 3 4 MEHIO:

tenia iHd opmau i 1. MoBa
HacTpeo kM )
MEHID SakpuTH 2. MeHro inghopmayii
3. HacTtpoiiku

ok hl 4. MeHrO 3aKpUTH
- 3a gonowmoroto niBoi abo npaBoi

KHOMKM BN6EPiTb HEOOXiOHE MEHIO
1 BUKIMYTE Oro 3a J0MNOMOro
cepeaHbOi KHOMKM.

Hrwatski 1. MoBa

% Y mMeHIo ,,MoBa* MmoxHa BUbpaTn MOBY
— iHTepdency.
Rotndhg pe ) ¥ .
Tirkes - BunbepiTb 3a 4ONOMOrOLO NiBOi
- ik - a60 npaBoi KHONKKU HEOOXiAHY MOBY

iHTepdercy 1 niaTBepAiTs BMOIp
cepeaHbolo KHOTMKOIO.
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2. Metito incopmavii
MoeapHy T Y meHto ,,MeHro iHgbopmayii™
bbb € 3 nigmeHto:
2.1 O0rnag
2.2 MoBepHyTH
2.3 MeHro
- 3a gonomoroto nieoi abo npaBoi
KHONKW BU6EPIiTb HEOOXIAHE MEHIO

1 BUKJIMYTE MO0 3a A0MOMOroK
cepeaHboi KHOMKMU.

ki -

2.1 Ornag

IHonKauin:

— BaranbHa NpoayKTUBHICTb
— YacTtkoBa NpoOayKTUBHICTb
— Tunck BKNKOYEHHA

— CurHan noAsu Kpanesnb

— Cuctema giarHocTukm

— TemnepaTtypa Hacoca

2.2 NMoBepHyTH

CkupaHHA (Reset):
— 4aCTKOBOI NpoAyKTMBHOCTI Ha O
- MiH./makc. Temnepatypa Hacoca

2.3 MeHio
[MoBepTae B roJIOBHE MEHHO.

CHrHan NoFEF Kpanane 3. Hactpoiku
w Y meHto ,HacTposku® € 5 nigMeHto:

Ve HEHHA ASMHAKK
FaEoAGER HACTRDHKRH
MonoeHs MeH0
- Calsd -

3.1 CurHan noaBu kpanenb
3.2 TUCK BKNHOYEHHA

3.3 YcyHeHHAa nomMunku
3.4 3aBoACbKi HACTPOMKMN
3.5 NonoBHe meHro

- 3a fonomMoroto niBoi abo npasoi
KHONMNKM B1OepiTb HeobXiaHe MeHO
1 NiATBEpAiTe MOro 3a 40NOMOrot
cepeaHboi KHOMKMU.

3.1 CurHan nonBu Kpanenb
BcTaHoBITh Yac 40 akTmBaLlii curHany

CHrHan NOREH EpEnents
MEUMATIA i

B TROHT I (2 e.) NORBM KpaNenk:
BMK TIOHMTh
~ ,BKITFOYNTH (60 min)*
Oh - — ,BKITFOYNTH (2 min)*

— , BUKITIOYUTN“

- 3a gonomoroto niBoi abo npaeoi
KHOMKMU B1bepiTb HeobxiaHn Yac
1 NiaTBEpaiTh MOro 3a 4ONOMOroo
cepeaHbOi KHOMKMU.

3.2 TUCK BKIIOYEHHA

Ha 3aBofji BMpOobHMKa TUCK BKIIKOYEHHA BCTAHOBIEHO HA MakCUmasbHe
3HaYeHHA, NOro MoXKHa 3H13NTK Kpokamn no 0,2 6ap o 2,0 6ap:
HanalwtyBaHHA TUCKY BKIHOYEHHA:

- 3a gonomMoroto niBoi abo npaBoi KHOMKM B1OEPIiTb HEOOXIAHNN
TUCK BKJIIOYEHHA 1 NiATBEPAiTh MOro 3a A0NOMOro cepeaHbol
KHOMKM.

3.3 YCYHeHHA NOMUIKU
AKTMBALLA YCYHEHHA MOMUIIKM:

- ,,BKITOYUTUN*: iHOVKauiA Ha amcnnel HapPOo3MOBCIOMKEHILLINX
MPWUYNH | CNOCOBIB YCYHEHHA.
- HBUKITIOYUTU®:  iHavkauiAa Ha gucnnei TinbKn Kogy NOMUIIKK.

- 3a gonomoroto niBoi abo npaBoi KHONKKU BMOepiTh HeobxiaHe
HanawTyBaHHA 1 NiATBEPAITE MOro 3a 40NOMOroo cepeaHboi
KHOMKM.

3.4 3aBoACbKi HACTPOUKM

CkupaHHA (Reset) Ha 3aBOACHKI HaNaLLTYBaHHA:

— BcraHoBuTM curHan noAsu kpanenb Ha 60 XBUANH.

— BcTaHoBUTK TUCK BKITIOYEHHA HA MakCKMaslbHe 3HaYeHHsA
— BcraHoBUTH ycyHeHHA noMunku Ha BKITKOYUT.

3.5 F'onoBHe MeHI0
[oBepTae B rolOBHE MEHHO.
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4. MeHIo 3aKpuUTH
3akpvBae ronoBHE MEHIO.
Hacoc 3HoBy rotoBuii 40 exkcriiyatadi.

5. aornAaa

Q HEBES3INEKA! YpaxeHHA cTpymom!

He6esneka oTpMMaHHA TPaBMU Yepes ypaXKeHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

- Big’enHanTe BUpib Bia mepexi nepen Texo6¢cnyroByBaHHAM.

YnweHHsa ¢pinbTpy [306p. M1/M2]:

1. Y pasi HeobXiAHOCTI MepekpuInTe BCIO 3anipHy apMartypy Ha
CTOPOHi BCMOKTYBaHHA.

2. 3a gonomoroto ktova @), Wo BXOAUTb A0 KOMMEKTY nocTavaHHs,
BIAKPYTITb KpULKy ® Ha kamepi dinsTpa.

3. BUKpyTiTb 3MiHHWI enemeHT tinbTpa (2/@@) BepTuKanbHO Bropy.

4. YtpumyiTe cknaHky @, obeptanTte ¢inbTp (3 NpoTy roaMHHUKOBOI
CTPINKK 1 11 BUTArHITE QinbTp 2 (WTHUKOBe 3’eAHaHHA).

5. Mpomuinte ckNaHKy () nig NPOTOYHOK BOLAOK M OYMCTITh (inbTp @),
Hanpvknag, M'AKO0 LWiTKOHO.

6. BcTaBTe hinbTp Ha micue Y 3BOPOTHI MOCAiA0BHOCTI.
7. 3anycTite Hacoc (ams. 3. OBCTYTOBYBAHHSA).

OuuLyeHHA 3BOPOTHOro KnanaHa [306p. M3]:

A YBATA!

He mo)xxHa ekcnnyaTtyBaTtu Hacoc 6e3 3BOPOTHOIro KnanaHa.

1. Y pasi HeobxigHOCTI NepekpuiiTe BCIO 3anipHy apMaTypy Ha CTOPOHI
BCMOKTYBaHHA.

2. BiokpuiTe Touku Boaopo360opy, Wob CKUHYTN TUCK Ha HanipHin
CTOpPOHiI. Micna uporo 3akpuiTe TOUKK BOAOPO360pY, LWob He
CMOPOXHUTW NiAKMOYEHI TPYBONPOBOAM Yeped HACOC.

3. BiarsuHTiTh KpurLLKy (@ 3BOPOTHOMO KnanaHa BignosigHMM
IHCTPYMEHTOM.

4. 3HIMIiTb 3BOPOTHWUI KnanaH (8 1 NPOMUIATE NOro Mif MPOTOYHO
BOLOIO.

5. BcTaHoBiTh 3BOPOTHUIA KnanaH @) Ha MicLe Yy 3BOPOTHIl NMOCHio0B-
HOCTI.

6. BanycTitb Hacoc (amB. 3. OBCJTYT OBYBAHHA).

6. SBEPIFAHHA

BuBegeHHsA 3 ekcnnyartauyii [306p. S1]:

Bupib nosuHeH 36epiratncaA B HEAOCTYMHOMY AJ1A OiTen MiCLj.

1. MNepeBeaiTb BUMMKAY YBIMK./BUMK. (D y MonoxeHHsA 0.

2. Bigo’eqHanTte Hacoc Big Mepexi.

3. Biakpuiite cnoxmead Ha HanipHii CTOPOHI.

4. Bin'egHante wnaHrv, NioknoYeHi Ha HanipHii CTOPOHI 1 CTOPOHI
BCMOKTYBaHHA.

5. BiareuHTiTh 311BHY Npobky .

6. MNoBepHITb HACOC Ha CTOPOHY BCMOKTYBAHHA 1 HAMipHY CTOPOHY
1 TpuManTe, Nokn 3 o6ox BOKiB He BUTeYe BCcA BoaA.

7. 3bepirante HacoC B CyxOMY, 3aKPUTOMY 11 3axXMLLEHOMY BiJ MOPO3Y
MiCLL.

YTunizayia:

(BigrosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bunpi6 He MoxHa yTunigysatu 3i 3B1UYanH1UMmn NobyToBUMMA
Bigxonamu. BiH noBuHeH Byt yTnnisoBaHni BigNOBIiAHO 40
MiCLIEBNX YMHHUX CTaHOAPTIB 3 OXOPOHW HaBKOMLLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXJIMBO!

- YTuniayite Bupib y abo 3a A0MOMOro MICLIEBOro crewjani3o-
BaAHOIr0 30ipHOrO NYHKTY 3 yTusi3aLyi.



7. YCYHEHHA HECNPABHOCTEX
HEBES3IEKA! Ypa)xeHHA cTpymom!

A Heb6e3neka oTpumMaHHA TPaBMU Yepes ypaXKeHHsA

€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

- Bin’egHanTe BUpib Bia mepeXxi nepen yCyHEHHAM
HecnpaBHoCTel BUpoby.

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeH 3a JOMOMOIror0 CMCTeMMU BiarHOCTUKMN

HecrnpaBHOCTEM:

Hacoc obnagHaHoO CUCTEMOIO AiarHOCTUMKKU HeCcnpaBHOCTEN, AKa
Bioob6paxae NpuUUMHy 1 cnocib yCyHEHHA PiBHMX HECMPAaBHOCTEN
Ha aucnnei.

1. HatucHiTb npaBy KHONKy TIGRA .

Ha ancnnei BigobpaxatoTbCA nepLUi MOX/IMBI HECMPaBHOCTI.

2. Bip’egHanTe Hacoc Big Mepexi

(Mpu ubOMY iHOMKAaLIA HECTIPABHOCTEN HE CKUOAETHLCA).

3. BukopucTanTe cnocib ycyHeHHsA HecnpaBHOCTI, WO BigobpaxaeTbeA
Ha ekpaHi (abo BiANOBIAHWI CAOCIO YCyHEHHA 3 TabaunLyi HXYeE).

4. 3HOBY 3anycTiTb HAcoOC.

5. AKWO HecnpaBHICTb He YCYHYTO, MOBEPHITLCA A0 NMYHKTY 1 i BUKINY-
Te HaCTyMHy MOX/MBY HECMPABHICTb.

6. lNicnA ycyHeHHA HecnpaBHOCTI HATUCHITL NpaBy KHOMKY (Reset).
Hacoc sHoBy roToBuvi 4o eKcriiyatadii.

Mpobnema Moxnmsa npnunHa Cnocib ycyHeHHa

&8 NOMANE S 1

- Hacac. .
~HE HINOEHEHHI
.SEENOKOEAHME

= EiEL SEKPHTHEA
[

Hacoc He BCMOKTYE

[ig yac BBEAEHHA B eKcryatauitlo Hacoc He NoAae BoAy
npotarom 30 cekyHA.

Hacoc HenocTaTHb0 3anoBHeHMn —> 3anoBHITb HACOC | NepeKo-

pifnHOO, WO NepekayyeTbeA. HalTeCh Y TOMY, WO Nif yac
BCMOKTYBaHHA BOAA HE BUT-
Kana 3i HanipHoi CTOPOHN
(ams. 3. OBCJTYTOBYBAHHA).

MoBiTPA He BUXOAMTb Ha Hanip-  —> BimkpuiTe Buxoam Ha
Hill CTOPOHI, TOMY L0 BUXOAN HanipHiii CTOPOHi
Ha HanipHii CTOPOHI 3akpuTi. (amB. 3. OBC/YTOBYBAHHA).

—_

Hacoc He 3anyckaeTtbca Kopnyc Hacoca Harpisca,
/i cnpaLltoBaB TEPMO3aXMCHN

BUMUNKaY.

. BinkpwitTe 3anipHy apmarypy
B HanipHomy Tpy6onpoBsoai
(CKUHbTE THCK).

3abesneute focTatHio
BEHTUNALK | naitTe Hacocy
OXOJOHYTI NPOTATOM

npn6n. 20 XBUNNH.

n

—

Kpunbyarka 3abnokosaHa. . BigrBuHTiTh KpUNbyaTKy
(omB. “BinrsuHUyBaHHA

Kpuibyatkn”).

[aiite Hacocy 0X0MoHyTH
npotarom npu6n. 20 XBUAnH.

n

[Jlatunk BuTpati 3abpyaHeHuis.  —> QuKCTiTb AATUMK BUTPATH
(amB. po3ain ,,0unweHHs

[latunka Butparn®).

B NoMANKS 2
- npafnsma
YOO TYEIHHA
- BEMMYH NEperpieci

Ilig yac BBeAeHHA B eKcrlyatalito Hacoc He nogae
BOAY NPOTArom 6 XBuanH.

MkA

Hacoc He BcMOKTYE HecnpagHiCTb Ha CTOPOHI

BCMOKTYBaHHA.

-> 0nycTiTb KiHeLb wnaHra
y BOAY.

—> YCyHbTE NOPYLWEHHA repMe-
TUYHOCTi HA CTOPOHI BCMOKTY-
BaHHA, 32 HAABHOCTI.

—> QuncTiTb 3BOPOTHUI KNnanaH
BCMOKTYBa/IbHOr0 Tpy6onpo-
BOZY il NepeBipTe HAaNPAMOK
MOHTaXY.

> QunCTiTb BCMOKTYBaNbHMIA
(DinbTP Ha KiHLi BCMOKTYBaJIb-
HOTO LWTaHra.

—=> QUNCTITb YIWLINbHEHHA KPULIKK
(hinbTpa iA 3aTArHITL KPULLKY
no ynopy (ams. 5. AOTNAN).

= QuncTiTb (inbTp B HACOCI.

BcMoKTyBanbHuiA WnaHr aetop- —> BukopucTosyliTe HOBUIA
MOBaHUi 260 BUKPUBNEHMWIA. BCMOKTYBJIbHUIA WAHT.

Mpobnema

Moxnumea npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

Hacoc He 3anyckaertbca

CnpalitoBas TepMO3axuCHUi
BUMUKAY (neperpiBaHHA
[IBUTYHA).

-> [laiiTe Hacocy OXONOHYTI
npoTAroM npuon. 20 XBUAKMH.

B NoMANKS 2

- npofnama
'},-'CMDKT'},-'BEIHHE!

- BEMMYH NEperpiEca

MkA

MepepBaHo BOAONOCTAYAHHA
Ha CTOPOHi BCMOKTYBaHHA

[ig yac noTouHoi excnayarauii Hacoc He nogae

BoAy npotarom 30 ceKyHA.

HecnpasHicTb Ha CTOPOHI
BCMOKTYBaHHS.

-> 0nycTiTb KiHeLb wnaHra
y BOAY.

—> YCyHbTE NOPYLWeHHA repMe-
TUYHOCTI HA CTOPOHi BCMOKTY-
BaHHA, 32 HAABHOCTI.

> QunCcTiTb 3BOPOTHUI KNanaH
BCMOKTYBa/IbHOr0 Tpy6onpo-
BOZly il NepeBipTe HaNpPAMOK
MOHTaY.

=> QuNCTiTb BCMOKTYBaNbHMIA
(inbTp Ha KiHLi BCMOKTYBab-
HOTO LW/TaHra.

—> OUMCTITb YWWiNbHEHHA KPULIKN
(hinbTpa it 3aTATHITb KPULLKY
1o ynopy (ame. 5. A0rNAL0).

= QuncTitb (inbTp B HACOC.

BcMoKTyBanbHuiA wnaHr aetop- —> Bukopuctosyiite HOBUIA

MOBaHuit 260 BUKPUBNEHMIA.

BCMOKTYB/IbHUIA LUNAHT .

Hacoc He 3anyckaeTtbca

CnpawtoBas TepM03axnucHui
BUMUKAY (neperpiBaHHA
NIBUTYHA).

—> [laiiTe HacoCy OXOMOHYTH
npotarom npu6n. 20 XBUAH.

[latunk BUTpaTin 3a6pyaHEHNH.

—> QunCTITb AATUNK BUTPATH
(aum.. po3ain ,,0unwieHHa
[faruuka sutparn®).

B NokANES 4
- CARSLHESE CHIHAR
noAen I(FJaﬂEJ'Ib EOAH

[EE R

AKTNBOBaHO CUrHanN noAsu
Kpanesb

Mg yac noTouHoi excnyatalii Hacoc BAMUKAETLCA
yepe3 60 xBumH ab 0 2 XBUIMHN.

TopyweHHsA repMeTnyHoCTi Ha
HanipHiil CTOPOHI (HanpuKnag,
Kpanae KpaH).

—> YCyHbTE NOPYLWEHHA repme-
TUYHOCTi HA HaMIpHiil CTOPOHi,
32 HaABHOCTI.

MepeBuLLEHO MaKCUManbHy
TPUBAMICTb A/IA CUTHATY NOABM
Kpanenb (nporpama ana manoi
KinbKocTi Bofn 60 XBUAMH

ab0 2 XBUAMHY).

-> 36inbLWiTb TPUBAMICTb CUTHANTY
noABI Kpaneb.

— 306inbLiTb BUTPaTY BOAN.

3BOPOTHMIA KNana
3a6710K0BaHMIA.

—> QuncTiTb 3BOPOTHUI KnanaH
(amB. ,,0unLLEHHA 3BOPOTHOrO
KnanaHa“).

[laTumK BUTpaTh 3abpynHeHuiA.

=> QuucTiTb laTYNK BUTPATY
(AmB. po3ain OunweHHa
[farumka sutparn’”).

Hacoc He 3anyckaeTbca
abo panToBO 3yNUHAETLCA
nia yac exkcnayarauii.

LlirencenbHa BunKa He
NiaKNIYeHas.

—> Bcrasrte wrencenbHy BUSKY.

MepepBa eNeKTponocTayaHHa.

-> [NepesipTe 3anobikHNK
i kabeni.

CnpalitoBaB NPUCTPIll 3axXUCHOT0 —> BiakntouiTb HAcoC BiA

BiZIK/TIOUEHHA (CTPYM BUTOKY).

MEpeXxi eNeKTPOXMBNEHHA
i 3BEPHITLCA [0 CEPBICHOO
LeHTpy GARDENA.

EnektpuuHa HecnpasHicTb.

—> Bigkntouitb Hacoc Bif
Mepexi eNneKTPOXMBNEHHA
i 3BEpHITLCA A0 CepBiCHOrO
LieHTpy GARDENA.

BigreuH4yyBaHHA Kpunb4aTku [306p. T1]:

AKLWO KpuabyaTky 3ab10KoBaHO 3abpyaHeEHHAM, Ha Ancnnei
BinobpaxaetscAa MOMUITKA 1.

1. MoBepHiTb Ban AguryHa @6 BUKPYTKOLO.
TakuM YHOM Bu BIAKPYTUTE 3a0/T0OKOBaHY KPU/IbYaTKY.

2. BanycTitb Hacoc (amB. 3. OBCJTYT OBYBAHHA).

OuunwyeHHna gaTunka BuTpatu [306p. T2]:

AKWOo gatumk BUTpaTh 3ab10KOBaHO 3abpyaHeHHAM, Ha aucnnei
Binobpaxaetsca MTOMUIIKA.

1. BigrsuHtite obuasa renHTy ).
2. BHIMiTb 3aXMCHUI KOXYX (8.

3. BigrBuHTiTh rBUHT @9 11 3HIMITb 3aTCcKaY @).

119



4. BigKpyTiTh 3aXMCHY KPULLKY @), NOBEPHYBLUN ii NPOTU rOAMHHUKOBOI
CTPIIKM (Hanpuknag, 3a AOMOMOrol BUKPYTKH).

. BHIMITb KpUbYaTKy @ 11 OUNCTIT ii.
. OumnCTiTh KOPNYC AaTyuMKa BUTPATH.
. BcTaHoBiTh KpunbYaTky @ Ha MicLie y 3BOPOTHI MOCAIA0BHOCTI.

. Crnovatky BCTaHOBITb 3aXMCHUI KOXyx @ 3ropw, a NoTiM 3aTArHiTL
obuaga revHTI () 3HKBY.

9. BanycTitb Hacoc (amB. 3. OBCJTYT OBYBAHHA).

0 N O O

ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATHCA TiJIbKN CEPBICHUMM
uentpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm hipmamu, AKi ceprudikosani
Komnadieto GARDENA.

2 BKABIBKA: B pasi iHmx HecnpaBHOCTEN 3BepHiTLCA, 6yAb Nacka, A0 CEpBICHOr0

8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

ABTOMaTnyHa cTaHuia 0anHMuA 3HaueHHa (apT. 1759) 3HaueHHa (apT. 1760)
nobytoBoro i cagosoro BUMIPIOBaHHA

BojonocrayaHHA

MepexeBa Hanpyra B (3miH. cTpym) 230 230

Yacrorta mepexi 'y 50 50

HomiHanbHa noTyxHictb/

Cno)xuBaHa NoTyXHicTb BT 1300/1,5 1300/1,5

Y PeXuMi 04iKyBaHHA

3‘enHyBanbhuil Kabenb M 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Makc. nepenyckHa

CNPOMOXKHICTb . 5000 6000

Makec. Tuck 6ap 50 55

N!aKc. BUCOTA BifIKauyBaHHA " 50 55

piavHn

Makc. BuCOTa BCMOKTYBaHHA M 8 8

TUCK Npw BKJIKOYEHHI 6ap 20-28+0,2 20-32+0,2
JLlonycTUMuil BHYTPiLUHii

TUCK (HanipHa cTopoHa) bap 6 6

Bara Kr 13,3 15,2

PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocri L, ":

BUMIPAHWIA/rapaHTOBaHMNii ) 77/79 73/76
Moxubka k" A 2,19 2,58

MeTon BuMiptoBaHb 3rinHo 3: "' RL 2000/14/EC

9. KOMITIEKTYIOMI

BCMOKTYHOUM WwaHru
GARDENA

Henawmki i BakyymLinbHi, MoxHa npuabaru Ha Bubip AK ToBap,

L0 NpofaeTbeA Ha MeTpu, fiametpom 19 mm (3/4")-, 25 mm (1")-
abo 32 mm (5/4") 6e3 3’enHyBanbHOI apmatypu, abo Ak Toap (ik-
COBAHOI MipHOT JOBXWHI B KOMINNEKTI i3 3'€AHYBabHOIO apmary-
POL0, BCMOKTYB/IbHIA (DiNbTP i 3aXUCT Bifi 3BOPOTHOIO MOTOKY.

3’enHyBanbHi gerani
GARDENA

[InA BaKyyMLINbHOTO NPUEAHAHHA BIACMOKTY-

BasIbHOi TPYOY, WO NPOAAETLCA Ha METPU.

apr. 1723/1724

NpuitmanbHui GinbTp
i3 3BOPOTHIM 0CTAaHOBOM
GARDENA

[InA OCHaULEHHA BCMOKTYHOUNX LWAAHTIB,
AKi NOCTaBNAOTLCA B MOTOHHUX METpaX.

apr. 1726/1727

GARDENA BcmoKTytounit
wnaHr 3abusHoro
KOJ0AA3I0

[InA cTifikoro 10 BaKyyMy 3'€iHaHHA HAacocy
110 3a61BHOIO KOMOAA3I0 260 XOPCTKUMM
Tpybamu. [losxuHa 0,5 M. 13 IBOCTOPOHHLOID
33,3 MM, (G 1) BHYTPILLHLOIO Pi3bOOIO.

apt. 1729

®inbTp Hacocy ana
nonepeaHbOi OUNCTKN
GARDENA

0co611BO MPONOHYETLCA AN1A NEPeKauyBaHHA
BOAW, AKA MICTUTb MICOK.

apt. 1730/1731

3'eaHyBaNbHUl KOMNAEKT  3'eHYBANIbHUIA KOMMIEKT 1A HanipHIX apr. 1750
GARDENA wnaHrig 1/2".
3'eaHyBaNbHUl KOMNAEKT  3'e€AHYBANIbHUIA KOMMIEKT 1A HanipHIX apr. 1752

GARDENA

10. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

wnaHris 3/4".

CepBicHe o6cnyroByBaHHA:

[1nA 3B’A3KY AMBITLCA,

lapaHTia:

6yap nacka, aapecy Ha 3BOpOTi.

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiiHWX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETLCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.
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GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana upboro sBupoby rapaHTito Ha
2 pOKM (3 AaT NOKYMKMW), AKLLO BUPIO Byae BUKOPUCTAHO BUKIIKOYHO

y NpuBaTHUX LiNAX. Ha BxrBaHi Bupobu, npuabdaHi Ha BTOPUHHOMY
PVIHKY, AaHa rapaHTia BupobHrka He nowmploeTbeA. HagaHa rapaHTia
MOLWMPIOETLCA Ha BCI ICTOTHI HeoNiKKN BMPOBY, AKi Ha NigcTasi AOKasiB
MOACHIOIOTLCA AedekTammn MaTepiany abo BMpobHMYMM Bpakom. Lia
rapanTia nepenbavae 6e3KOWTOBHY 3aMiHy HeECNPaBHOro BMPOOY Ha
cnpaBHNUi, abo X PEMOHT HECMPaBHOIO BMPOBY, HaAicNaHoro Ham
KopucTyBadem. Mu 36epiraemo 3a coboto NpaBo BMB6OPY OAHOIMO 3 LIMX
BapiaHTiB. LA nocnyra HagaeTbCA 3a Taknx yMOB:

* Bupib BUKOPUCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO 3 pekoMeHaaLli-
AMW, HaBEAEHUMM B IHCTPYKL,AX i3 ekcrinyaradli.

¢ AHi NOKyMeLb, aHi TPeTA CTOPOHa He HamaranavcA BiapeMOoHTyBaTu
BUPIO.

* B npoueci ekcrnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TibKM OpUriHasIbHI
GARDENA sanacHi Ta WBWAKO3HOLYBaHi YaCTUHN.

["apaHTiA He NOWMPIOETECA Ha 3BUYANHNIA 3HOC AeTanen i KoMno-
HEHTIB, Bi3yaslbHi 3MiHW, & TaKOX LIBWUAKOSHOLWYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI
marepianu.

["apaHTia BUpobOHMKa He BNVBaE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big annepa/
npoaasLA.

AKLLO y BaC BUHUKAM NpobneMu 3 AaHnM BUPOOOM, 3BEPHITLCA, Oyab
flacka, [0 HaLoro CepBICHOMO LIEHTPY. Y rapaHTiiHOMY BUMaaKy
BiAnNpasTe, byAb nacka, HecnpaBHU BUPI6 pa3om 3 KomMieto Yeka npo
MOKYMKY | OMMCOM HENONaaKK, CratuBLLM BapTiCTb NEPECUIIKNK, 3a
anpecoto GARDENA cepBiCHOrO LIEHTPY, LLO 3HAXOAUTHCA Ha 3BOPOT-
Homy 60Lyj.

LlIsuako3HoLuyBaHi getani:

Kpunbuatka, QinbTp i hopcyHKa € WBWAKO3HOLWYBaHUMK AeTanAMU,
1 rapaHTiA Ha HKX He PO3MOBCIOIKYETHCA




Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoPOKTNPIGTIKO SIAYPOMMO
KpuBasa npon3soauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrtepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné
bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde K Gpravé jednotek
bez naseho schvéleni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode
Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
Ly’kajﬂ/cj;ni sa h;iroduktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené

ez nasho sthlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Haus- & Gartenautomat
Automatic Home & Garden Pump

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

Désignation du produit : Automate pour la maison et le jardin . 9.
Beschrijving van het product: Elektronische hydrofoorpomp EN IS0 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
gg:t;:zgllgeg :fv p;)rrotijduli(l(tteetp. :ﬂ:pgl#:\mmhgim och rédgrd Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Eminedo opuBou: ETPNLIEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen Kuvaus: ’ Paine- ja puutarhapumppu Noise level: measured/guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del prodotto: Pompa automatica per uso domestico e giardino Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mierena/zajamcena
Descripeion del productd‘ Estacion de bombeo para casa y jardin Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descricdo do produto: . Bomba de pressdo para casa e jardim Ljudniva: uppmétt/garanterad HuBo Ha wym: M3MEpPEH0/ rapaHTupaHo
Opis produktu: ! Hydrofor elektroniczny Stojniveau: malt/ garanteret Miratase: moodetud/ garanteeritud
A termék |eiré'saA Haztartasi- 6s kerti automata szivattyt Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Doméci a zahradni automat hi'velll% acusttjic_oz mis&l_[jato/ garaptitg Troksna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Doméci a zahradny automat . Nivel G vk v ugfggﬁﬂﬁﬁ% 0
Mepiypagr) Tou MoidvToG: MigoTikn avTAia vepou oIkiaKiG Xpriong & kijmou Poziom hatasu: Zmiermng /qwarantowan
Opis izdelka: Hi$ni in vrtni avtomat Zagsaint: - it /gar)é\ngt;élt y Art. 1750 77 dB(A) / 79 dB(A)
Opis proizvoda: Kuéni & vrtni automat o . 499 P rt. :
Descrierea produsului: Pompa automata pentru casa & gradind ::gg:ga L‘I'l‘ﬂ:ﬂ; ﬂgmggﬁg//zéar[]”&%”éa Art. 1760: 73 dB(A) / 76 dB(A)
Onucauune Ha npoaykTa: ABTOMaTMuHa nomna 3a A0Ma 1 rpaguHata Y . " "
Toote kirjeldus: Automaatne majapidamis- ja aiapump N - N IV
Gaminio apradas: Buitinis ir sodo siurblys ~ Anbringungsjahr de_r CE-Kennzeichnung: Rok umisténi znacky CEE
Izstradajuma apraksts: Udens apgades automats majai un darzam xear,ofd(}E maf};!ﬂg-d . Eok udelenia ZSECKV CE:
nnée d’apposition du marquage CE : T0G onpaTog CE:
Produktyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo: '&”ér&l?gﬁﬂésér ggﬂ;”dzd[gg'r‘g?f (?FF oznake:
;%gi%%oe(?mt. Fﬂ%ég’?%‘-g%b':mc: R%iﬁgﬁfnher: Egg&gzv;glguglzslo. CE-merkin kiinniiysvuosi: loanHa Ha N0CTaBAHE HA CE-mapkupoBka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: lC\oIogacmn del 9'5“”}"’% gEf g/l;tal, li(aga Pany?EEa CE'ZETAN.U:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: N0 0 marcagao peia Le: -markejuma uzliksanas gaas:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2014
Tipo de producto: Tootetiitip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elnelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: H:m g;n0872.g€19.82018 Der Bevollméchtigte
m, 07.09. Authorised representative
Fait & Ulm, le 07.09.2018 Le mandatairg
Ulm, 07-09-2018 De gevolmachtigde
Comfort 5000/5 LCD 1759 Ulm, 2018.09.07. Auktoriserad representant
N . Ulm, 07.09.2018 Autoriseret repraesentant
Premium 6000/6 LCD inox 1760 Ulmissa, 07.09.2018 Valtuutettu edustaja
- Ulm, 07.09.2018 Persona delegata
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitétsbewertungs- | Ulm, 07.09.2018 La persona autorizada
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren: Ulm, 07.09.2018 0 representante
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14 | Ulm, dnia 07.09.2018 Petnomocnik
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V H:m g;gg%g}g Meghatalmazott
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Uim m, U7.09. Zplnomocnénec
EF-direktiver: ¢ Ulm, dia 07.09.2018 Sglnomocneny
EY-direktiivit: Ulm, 07.09.2018 0 efouoiodoTnpévog
Direttive UE: H:m 37-096270(1)3 2018 Pooblagcenec
B:;gfﬂzg (C:E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment Ulm: 0;?39.261 ) Qvlastena osoba
GARDENA Technical Procedure: Conducerea tehnica
Dyrektywy WE: ; e Ynm, 07.09.2018 YbAHOMOLLIEH
iy y Documentation, according to 2000/14/EC Ulm. 07.09.2018 > A
EKcirdnyelvek: M. Kugler 89079 Ulm  Art14 Annex V Ui oy 052018 Volitatud esindaja
Fedpisy ES; . l , Ur.U9. galiotasis atstovas
Smernice EU: Ulme, 07.09.2018 lPilnvaroté persona
2000/14/EC
EC direktive: 2011/65/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %wm_&é @vt,(
Directive CE: 2014/30/EC Documentation de la conformité : fa
[vpexTnen Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe V Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

162

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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